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originale, ce qui comporte une restriction
contestable.” Dans cet ordre d’idées nous
mentionnerons encore la tentative de déli-
miter "les droits dissemblables auxguels
donne naissance la création d’un portrait
commandé: droit de reproduction, droit de
la personne représentée et de ses proches,
droit de mise en circulation et de publi-
cation de Plimage (droit personnel sur sa
propre physionomie); si nous parlons ici
de tenfative, c’est que la solution proposée
éveille, comme nous le verrons, de graves
objections. '

Enfin le régime de la protection des au-
teurs étrangers a été assez modifié. Comme
le projet garantil les avantages de la future
loi 4 tous les citoyens suisses, pour leurs
ceuvres inédites ou éditées dans n’importe
quel pays, il n'a pas été nécessaire d’aller
trop loin dans la voie des concessions faites
'4- Iétranger. Le projet maintient le prin-
cipe de la nationalité de 'ceuvre en pro-
tégeant toufes celles éditées pour la pre-
miére fois en Suisse, mais il élimine la
protection en.faveur des auteurs étrangers
domiciliés en Suisse et il transforme la
réciprocité légale de -la" loi de 1883 en
n’accordant le traitement réciprogue gu'aux
cuvres d’auteurs éirangers éditées pour la
premiére fois & DP’étranger, en exigeant en
compensation pour les Suisses dans l'autre
pays une protection d’une étendue analogue
a celle de la loi suisse, donc une certaine
équivalence de droits (réciprocité de fond
ou ‘matérielle) et en transformant la réci-
procilé légale en réciprocité diplomatique,
car le Conseil fédéral devra établir si et
dans quelle mesure un pays remplit cetie
condition. 1l est- vrai que, grice au déve-
loppement de I'Union de Berne, la dispo-
sition ainsi resserrée perdra beaucoup de
son importance pratique.

Daus .un second article nous reléverons
en détail les critiques spéciales qui ont été
ou qui peuvent éire adressées au projel en
raison des défectuosités qui frappent cer-
tains droits ou amoindrissent les sanctions
nécessaires. (4 suivre.)

Correspondance

Lettre de France

Commentaire de la loi du 3 février 1919 pro-
rogeant, en raison de la guerre, la. durée
des droits d’auteur. — Considérations sur
le mouvement législatif, depuis ses origines,
en matiére de propriété intellectuelle. —
Propositions de lois sur le domaine public
payant et sur le droit intitulé «droit d’au-
teur aux artistes». — Jurisprudence : droits
des couturiers; preuve de la mauvaise foi
des contrefacteurs.
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ALBERT VAUNOIS.

Nouvelles diverses

Allemagne
Lutte contre une nouvelle enlreprise de
contrefacon musicale
Cest sous la rubrique de ce pays que
nous avons parlé en novembre dernier de
I'apparition de contrefacons d’ceuvres musi-

cales francaises sous forme d’éditions exac- |

tement imitées et, partant, doublement dan-
gereuses. En effet, c’est sur ce territoire
que le débit des exemplaires illicites con-
fectionnés sur du mauvais papier et im-
primés assez indistinctement fut signalé tout
d’abord et que les premiéres mesures de
défeuse pour enrayer le mal furent prises
par la Société des marchands de musique
allemands.

Cependant, le foyer de cette contrefacon
n'esl pas encore découvert. On avait cru
qu’il se trouvait en Hollande et, en parti-
culier, & Rotterdam. Mais un contréle sé-
rieux exercé par les agents du Syndicat
des éditeurs de mnwsique frangais, princi-
palement 1ésés par cette entreprise, sur
les marchés dudit pays et de ladite ville
ne donna aucun résultat; de méme, les
recherches organisées. par ’Association des
marchands de musique hollandais sous I'im-
pulsion de son président, M. Alshach, firent
constater que ces éditions étaient absolu-
| ment inconnues aux Pays-Bas. D’aprés des
vestiges plus récents, les contrefacons pa-
raitraient avoir comme pays d'origine la

Pologne. Mais rien n’est certain a cet égard
et les soupgons vont leur train.

Tandis qu’en Allemagne I’appel adressé
4 la probité des intermédiaires semble avoir
¢té écouté, puisque les plaintes ont cessé,
il n’en est pas de méme en ce qui con-
cerne la Suisse, le quatriéme pays impli-
qué dans cette affaire. La, des tentatives
de vente des éditions contrefaites ont eu

| lien. Mais, de nouveau on aeu recours

aux procédés de lutte qui avaient eu un effet
si prompt et si efficace en 1915, lorsqu’il
s’est agi de combattre la fraude commise
par les «éditions de guerre » du siemr Platt
(v. Droit d’Auteur, 1916, p. 11). Le 20 mars
1919, I'Association des marcbands de mu-
sique suisses, présidée par M. Feetisch, a
Lausanne, a adressé & ses membres une
circulaire dans laquelle elle les prie d’avi-
ser immédiatement le comité lorsque des
offres de ces éditions incriminées leur se-
raient faites, et en tout cas de sabstenir
de toute mise en circulation de cettc mar-
chandise frauduleuse. Comme en 1915, le
Bureau international s’est chargé d’avertir
les marchands de musique établis en Suisse,
sans étre affiliés & I’Association précitée,
par une circulaire 4 part ou il leur est
donné connaissance des mesures ainsi prises
et de la nécessité d’extirper radicalement
cette propagande en arrétant toute distri-
bution en Suisse. Aussi espérons-nous contri-
buer par 13, comme dans d’autres occasions,
a entraver par ces avertissements le com-
merce illicite, rendu suspect aux corpo-
rations privées bonnétes et faire perdre
tout bénéfice appréciable aux contrefacteurs
pécheurs en eau trouble.

Etats-Unis

Le «modus vivendi» projeté en maliére de
protection internationale des droits d’auteur
créés pendant la guerre, et ses défectuosités

Nos lecteurs connaissent par de nombreux
articles publiés dans notre organe (v. Droit
d’Auteur, 1917, p. 67; 1948, p. 55 et 133;
1919, p. 24) les difficultés qui s’opposaient
déja en temps de paix au fonctionnement
normal des rapports eutre les Ktats-Unis
et la Grande-Bretagne en matiére de copy-
right et que la guerre mondiale a accentuées
jusqu’au point de les faire paraitre insur-
montables: d’un -cdté, la nécessité, pour
les Anglais, de remplir les exigences de la
clause de la refabrication aux Etats-Unis,
avec un sursis insuffisant de deux mois en
cas d’obtention d’une protection intérimaire;
d’un autre c6té, I'obligation, pour les Améri-
cains, de veiller & la premiére publication
ou 4 la publication simultanée de I'ccuvre
(toutefois, sans réimpression) en Angleterre,
avec un sursis entiérement précaire, en
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